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ht‘ i Nous garantissons que 
ces Plasters allégeront 
la douleur plus vite que 
tout autre emplâtre. 
Mis en bottes de ascts 
ou en rouleaux d’une 
verge * long, au prix 
de $1. Dans les rou- 
leaux on peut cooper 
toutes les dimensions.

Dans chaque famille 
en devrait en avoir 
PEles.* urgente et

The D. & L.
EMULSION

The D. & L, EMULSION
Est la meilleure préparation d Huile de Fole 

de Morne et la plus agréable * prendre ; 
elle convient aux estomacs les plus deli- 
cats.
The D. & L. EMULSION

Est prescrite par les médecins les plus dis 
tingués du Canada.

The D- & L. EMULSION
Réussit * merveille pour produire de la 

chair et donner de l’appétit.

sous une porte et tendez la main 
à un monsieur que vous verrez 
venir rapidement tassé dans un 
petit paletot, vous me direz ce 
qu’il vous donnera ; tendez la, an 
contraire, à un monsieur qui mar
chera doucement, enveloppé dans 
un gros pardessus ou dans dee 

- fourrures, et voue aurez peut être
nne pièce blanche. Aprèe en mois 
ou eii semaines de ce régime-là,

lee méchants on peut devenir mé
chant soi-même.

C’était l'heure de la rentrée de 
tons lee élèves de Garofoli ; après 
l’enfant an morceau de bois il en 
arriva un autre, puis aprèe celui- 
là dix autres encore. Chacun en 
entrant allait accrocher son ins- 
trument à un clou au-dessus de 
son lit ; celui ci on violon, celui- 
là une harpe, un autre une flûte, 
ou une piva ; ceux qui n'étaient 
pas musiciens, mais simplement

. Collège Saint-Josepn 
MEMBAMGOOK, N. B.

PROsPFOrUs
_ L-Oet Stabliarement est sous le direction des 
Religieux de Ste. Croix.

IL—Les matières qui y sont enseignées for- 
dent deux cours distincts : le cours commer- 
Mal et N cours classique. Le cours commercial 
grod quatre années i le cours classique

— IIt.—Nul alevo n'est admis as cours oleeM 
que earn a’alt complete son cours commercial. 
Les langues française et anglaise y sont l’objet 
d’une égale solliertude.

IV. Conformement aux règles de l’établis- 
sement, l’instruction classique commudiquée 
ans oleves sers assaisonnés de l’esprit chrétien 
4 interprétés au point de vue religieux.

V.-Un Mave arrivant d’un setre établisse- 
ment devra présenter un certificat de bonne 
conduite de la part dupresideat du dit établis-
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PREMIERE PARTIR DAVIS & LAWRENCE CO.
Ltd., MONTREAL 

Défies- vous des contrefaçons.

la bouteille.Assurez-vous |c __
si c’est l’arti- DAVIS & LAWRENCE 
de véritable. | PA Tialtad Montréal

50 et. et Si
je n’avais pas engraissé : j’étais 
d venu pâle. si pâle, que souvent 
j’entendais dire autour do moi : 

Christina, qui m’aimait bien par- “ Voilà un enfant qui va mourir sur la tête. Pour cette fois, j’es- 
RUE de LOUR- |ce qu'elle était la dernière et que de faim. " Alors la souffrance fit père que l'affaire est dans le sec ;

je la portais toujours dans mes ce que la beauté n'avait pas von- j’ai la tête enflée ; vous voyez 
* bien là cette bosse blanche, il di

ce., Limited, Montréal.

montreurs de bêtes, fourraient, 
dans une cage leurs marmottes on 
leurs cochons do Barbarie.

Un pas plus lourd résonna dans 
l’escalier, je sentis que c’était Ga
rofoli ; et je vie entrer un petit

XVII

UN PADRONE DE LA 
CINE

bras ; et puis aussi mes frères, mes lu faire : elle me rendit intéres-fL—Les lettres et envots adressés aux 41e- 
expedies par eux, sont soumis a l’ins-

-

sait hier que c'etait peut être une
tumeur ; je ne sais pas ce que homme à figure fiévreuse, à dé-

(Suite.) camarades et le pays.
Je savais ce qu'il y avait de dur 

Depuis que j'étais avec Vitalis dans ces séparations, et je n’avais 
j'avais appris assez d’italien pour pas oublié le serrement de cœur 
comprendre à peu prêt tout ce qui m'avait étouffé quand pour la 
qui se disait en cette langue, mais dernière fois j'avais aperçu 1a coif- 
je ne la parlais pas encore assez fe blanche de mère Barberin. 
bien pour m’en servir volontiers. J’étais tout seul avec Garofoli, 

—Non, répondis-je en français, continua Mattia, en quittant la 
—Ah! fit-il tristement en f-maison, mais au bout de huit 

xant sur moi ses grands yeux, jours nous étions une douzaine, et 
tant pis, j’aurais aimé que vous Ton se mit en route pour la Fran- 
fussiez du pays. ce. Ah ? elle a été bien longue,

—Do quel pays ? • la route, pour moi et pour lee ca-
—De Lucca ; vous m’auriez marades, qui eux aussi étaient 

peut-être donné des nouvelles, tristes. Enfin, on arriva à Paris ; 
—-Je suis Français. noos n'étions plus que onze parce

CE N’EST PLUS | —Ah! tant mieux. qu'il y en avait un qui était resté
nA Bl 0 rnr | |V | —Vous aimes mieux les Fran- à l’hôpital de Dijon. A Parie onANLFK-IIX lçais que les Italiens ? fit nn choix parmi nous ; ceux11 ULIIL■ —Non, et ce n’est pas pour moi qui étaient forts furent placés

que je dis tant mieux, c’est pour chez dee fumistes ou dee maîtres Ita cette marmite : tous les matins 
La diarrhée, le choléra, la dyssenterie, | vous ; parce que si vous étiez Ita- ramoneurs ; ceux qui n’étaient avant de sortir, il met dans la
igeisont instantané- lien, vous viendriez ici probable- pas assez forts pour travailler allé marmite la viande et des légumes
Panecia de Pandlafon ment pour être sa service du si- rent chantei ou jouer de la vieille il ferme le couvercle au cadenas,
s S gnor Garofoli ; et l’on ne dit pas dans les rues. Bien entendu, je et ie n’ai plus qu’à faire bouillir
. _ .__ HALIFAX, in AOUT 1896. tant mieux à ceux qui entrent an 

IRNDLETON, I signer nad-oneCher monsieur,—: eu une très sévère service du signer padrone.
attaque de diarrhée, et le docteur a tout I Ces paroles n’étaient pas de na- 
«■e* pour l’enrayer. Rien ne faisait, et ture à me rassurer.
Ume recommanda finalement le PANAOKE _n est méchant ?
DPrmxpzarToN en disant que si oelane me L’entant ne répondit pas A cette

eant et me donna dee yeux ; lee 
gens du quartier me prirent en 
pitié, et si je ne ramassais pas des 
sous, je ramasasis tantôt un mor
ceau de pain, tantôt nne soupe

Ce fut mon bon tempe ; je n’a- 
vois plus de coupe de béton, et si 
j’étais privé de pommes de terre 
su souper, cela m’importait peu 
quand j’avais eu quelque chose à 
mon dîner. Mais un jour Garofo- 
li me vit chez nne fruitière man
geant nne assiétée de soupe, et il 
comprit pourquoi je supportais 
sans me plaindre la privation des 
pommes de terre. Alors il décida 
que je ne sortirais plus et que je 
resterais à la chambrée pour pré-

scion de Prédent Ou do son dologus.
VII —Les parents recevront A chaque terme c’eut qu’une tumeur, maie à la fa- marche hésitante ; il ne portait 

çon dont il en perlait, je crois que point le costume italien, if était 
c’est grave ; toujours est-il que je habillé d’un patelot gris.

un bulletin constatant lee progres,l‘application 
la conduite, ta santé, ainsi que les dépenses de 
ours enfants. isVIL—1* a élèves qui n’arrivent qu’apres le 
rentrée rég dereent droit a une déductio de 
*5 pour 1 % temps écoulé j mais tout mois

souffre beaucoup ; j’ai dee élance- 
monta sous les cheveux plus dou- 
loureux qus dans le mal de dents : 
ma tête est lourde comme ai elle

Son premier coup d’œil fut pour 
moi, un coup d'œil qui me fit 
froid an cœur.

—Qu’est ce que c'est que ce gar-

prix
commencé doit être payé en entier.

ML- On reçoit des dieves a a oun ternie de
annnes.

K.—Las paiements se font on ustre termes, 
invariablement d’avance, en or ou en argent 
XL—Des religieuses donnent leur attention 
au soin et a la propreté des jeunes enfants aus-

pesait cent livrée ; j’ai des éblouis- çon ? dit il.
sements, dot étourdissements, et Mattia lui répondit vivement et 
la nnit en dormant, je ne peux poliment en lui donnant lee ex- 
m’empêcher de gémir et de crier, plications dont Vitalis l’avait 
Alors je crois que d’ici deux ou chargé.
trois jours cela va 1s décider à —Ah ! Vitalis est à Paris, dit- 
m’envoyer à l’hôpital ; parce que, il, que me vent il ?

—Je ne sais pas, répondit Mat-

M bien qu’au linge des élèves en g 
Les demi pensionnaires couchen 

paient cinquante contins pour l'a» 
Pour plus amples informations 1

Al 
Jollége, 
li Ut. 
«mer a

A.-ROY, C. 8. C.,"president. STvous comprenez, un moutard qui
crie la nuit, ça gène lee autres, et 
Garofoli n'aime' pas à être gêné. 
Quel bonheur qu'il m’ait donné ce 
coup de bâton ! Voyons, là, fran- 
chement, est-ce que je suis bien 
pâle ?

Disant cela il vint se placer en 
face de mei et mo regarda les yeux 
dans les youx. Je n'avais plue 
lee mêmes raisons pour me taire, 
cependant je n'osais pas répondre 
sincèrement et lui dire quelle sen- 
eetion effrayante me produisaient 
ses grands ysux brûlants, ses 
joues caves et ses lèvres décolo- 
rées.

—Je crois qne voue êtes assez 
malade peur entrer à l’hôpital

—Enfin !
Et, de ea jambe traînante, il es- 

saya une révérence. Mais pres
que aussitôt, se dirigeant vers la 
table il commença à l'essuyer.

—Assé causé, dit-il. Garofoli va 
rentrer et rien ne serait prêt ; 
puisque vous trouvez que j’ai ce 
qu'il me faut de coups pour en
trer à l’hospice, ce n’est plue la1 
peine d'en récolter de nouveaux : 
cela seraient perdus : et mainte 
nant ceux que je reçois me parais-

tia.
—Ce n’est pas à toi que je per

le, c'est à ce garçon.
—Le padrone va venir, dis-je, 

sans oser répondre franchement.

1T 
raiparer la soupe et faire le ménage. 

Mais comme en préparant la sou
pe je pouvais en manger, il inven-

il vous expliquera lui-même 
désire.

ce RI

—Voilà un petit qui connaît le 
prix des paroles. Tu n’es pas Ita
lien ?

—Non, je suis Français.
Deux enfante s'étaient appro

chée de Garofoli aussitôt qu’il 
était entré, et tous deux se te
nait près do loi, attendant qu’il 
eût fini de per er. Que lui vou
laient-ils ? J’eus bientôt réponse 
à cette question que je me posais 
avec curiosité.

cBien entendu, je et je n’ai plue qu’à faire bouillir 
n'étais pas assez fort pour travail- le pot ; je sens l’odeur du bouillon 
ler, et il paraît qne j’étais trop mais c’est tout ; quant à eu pren- 

laid pour faire de bonnes journées dre, vous comprenez que par ce 
en jouant de la vieille. Alors Ga- petit tube ai étroit c’est inspoeei-
rafoli me donna deux petites sou-ble. C’est depris qne je suis à la 
ris blanches que je devais mon- cuisine que je suis devenu ai pâle, 
trer sous lee portes, dans les pas- l’odeur du bouillon, ça ne nourrit 
sages, et il taxa ma journée à pas, ça augmente la faim, voilà 
trente sous. “Autant de sors qui tout. Est-ce que je suis bien pâ
te manqueront le soir, me dit-il, le ? Comme je ne sors plia je ne 
autant de coups de bâtons pour l’entends pas dire, et il n’y a pas 
toi”. Trente sous, c'est dur à ra-1 de miroir ici.

Wguérissait point j’étais flambé. Le quart I.
d’une bouteille m’a complètement guéri, interrogation directe, mais le re- 
Je ne veux plus m’en passer. - - gard qu’il fixa sur moi fut dune 
IG Voire tout dévoue W. E. ROAD, effrayante eloquence. Pais, com-

Pour usage interne et externe, deman- ne voulait nv contins
des le Panacée de Pendleton, et n’en pre- Ime 811 ne voulant pas continuer 
nes pas d’autre. Prix 25ots. 7août96.1a une conversation sur ce sujet, il 
—------------------------------------------- me tourna le dos et se dirigea vers

la

À

Dmasser ; mais les coups de bâton, Je n’étais pas alors un esprit 
c'est dur aussi à recevoir, surtout très expérimenté, cependantje sa- 
quand c’est Garafoli qui lee admi-vais du’il ne faut pas effrayer 
nistre. Je faisais donc tout ce ceux qui sont malades en leur di- 
que je pouvais pour ramasser masant qu’on les trouve malades.

A CONTINUE jPrenez carda À une grande cheminée qui cocu-Prenez garde a pait l'extrémité de la pièce
. - AA. VA. Un bon feu ne boie de démoli- 

VOS Teux. tion brûlait dans cette cheminée, ‘ _ 7 - et devant ce feu bouillait nne
Igrande marmite en fonte. Notre Opticien bréveté I Je m’approchai alors de la che- 

Éprouve les Yeux et adapte les Lunettes minée pour me chauffer, et je re- 
qui conviennent pour la correction des marquai que cette marmite avait

ie 
El1 009090909900090000000009

$ Enfants ou adultes éprouve - $ 
$ ront un soulagement imme- 2 
; ; diat, et une guérison prompte ; : 

: Pour Rhumes et Toux : 
$ s’ils se servent du célèbre 

} DR. HARVEY’S I 
♦ SOUTHERN

somme ; mais malgré ma peine, je —Vous ne paraissez pas plus
n’y parvenais pas souvent. Pres- pâle qu’un autre répondis je.
que toujours mes camarades —Je vois bien que voua me di- 
avaient leurs sona en rentrant ; tes ça pour me rassurer, mais cela 
moi, je lee avais presque jamais. me ferait plaisir d’être très pâle? 
Cela redoublait la colère de Garo- I parce que cela signifirait que je 
foli. “Comment s’y prend donc 
oet imbécile de Mattia ?" disait-il.

quelque chose de particulier que 
tout d'abord je n’avais pas vu.1 
Le couvercle, surmonté d’un tube 

Quand vous viendrez à Moncton, entrez étroit par lequel s'échappait la va- 
4 notre peur, était fixé à la marmite, d'un
Departement d’Optique cité par une charnière, et d'an 

-----------------------------Iautre par un cadenas.
Nous garantissons que nous vous procu- J’avais compris que je ne de 

SARORd les Lunettes qui conviennent à Yo8t vais pas faire de questions indis- 
|crêtes sur Garofoli, mais sur laK. BEZANSON marmite ?...

—Pourquoi donc est-elle fermée 
an cadenas ?

—Pour que je ne puisse pas 
prendre une tasse de bouillon.

As, , .C’est moi qui suis chargé de faire
■’ C est le temps -MA le soupe, mais le maître n’a pas 

D’ACHETER VOS confiance en moiETE Je ne pus m’empêcher de souri-
MEDECINES DU PRINTEMPS re.

AUX PRIX DU | —Vous riez, continuat-il triste-aa e Di i ment, parce que vous croyez que
Maacin Klane je suis gourmand A ma place If Ia - aO 11 I DI a11V vous le seriez peut-être tout au- 

c|tant. Il est vrai que ce n’est pas 
, DR B ARKHR Igourmand que je suis, mais affa- tout le monde. Vous ne savez 
_mé, et l’odeur de la soupe qui s‘é- pas cela, vous, parce qu’on ne quand accablé de fatigue je m’é- 

Paine’s Celery Compound, vaut $1 pour 79c chappe par ce tube me rend ma Vous a jamais dit que vous étiez tais senti un malaise, je n’avais en 
Warner’s Safe Ogre, " 1" 79c faim plus cruelle encore. laid i mais moi... Enfin, Garofolie

1 " 79c —Le signor Garofoli vous laisse voyant que lee coups n’y faisaient 
1 “ donc mourir de faim ? rien, employa un autre moyen.

1 —Si voue entrez ici, à son ser-l“ Pour chaque sou qui te man-

Défauts de la Vue. sent plus durs que ceux que je re- 
suis très malade et je voudrais joevaie il y a quelques mois Ils 
être tout à fait malade. sont bons, n’est-ce pas, ceux qui

Je le regardai avec stupéfao disent qu’on s’habitue à (ont 
tion. Tout en parlant il allait clopin-

Il y avait un autre enfant qui, 
comme moi, montrait des sonris 
blanches et qui avait été taxé à 
quarante sons que tous les soirs il 
rapportait. Plusieurs fois, je sor
tis avec lai pour voir comment il

—Vont ne me comprenez pas, clopant, autour de la table, met- 
dit-il, avec un sourire, c’est pour- tant les assiettes et les couverts 
tant bien simple. Qaand on est en place Je comptai vingt as- 
très malade OD vous soigne ou on siettes. c’était donc vingt enfante

N DEZANSON s’y prenait et par où il était plus
adroit que moi. Alors je compris laisse mourir ça sera fini ; je n’au- tion ; comme je ne voyais que 
pourquoi il obtenait si facilement rai plue faim, je n’aurai plus de douze lits on devait concher deux 
les quarante sous et moi si difici- Icoups ; et puis l’on dit que ceux I ensemble. Que’s lits ! pas de 
lemement mes trente. Quand an qui sont morts vivent dans le draps mais des couvertures rous-
monsieur et une dame nous don- ciel ; alors de dedans le ciel je ses qui devaient avoir été achetées
nait, la dame disait toujours : I verrai maman là bas, au pays, et [dans une écurie, alors qu'elles
“ A celui qui est gentil, pas à ce- en parlant an bon Dica je pourrai
lui qui est si laid." celui qui était peut-être empêcher ma sœur 
laid, c’était moi. Je ne sortis plus Christina d’être malheureuse, en 
avec mon camarade, parce que le priant bien. Si au contraire 
si c’est triste de recevoir dee coupe on me soigne, on m’enverra à l’hô- 
de bâton à la maison, c’est encore pital, et je serai content d'aller à 
plus triste de recevoir des mau- l’hôpital.
vaises paroles dans la rue, devant | J’avais l’effroi instinctif de l’hô

pital et bien souvent en chemin,

que Garofoli avait sona aa direc-vous laisse moarir. Si on me
» (Pin Rouge du Sud du Dr. Harvey.)

; Incomparable pour arrêter et 1 
; guérir la toux. :

Seulement 25 CENTS li boutollig. : 
! Ne dérange pas l’estomac : 

"L’ESSENCE DES PINS DE LA VIRGINIE" : 

-Est ce que c’est pertout com- c-
i e

Magasin de Bijouteries et de Musique

Noncton

n'étaient plus assez chaudes pour 
les chevaux.

PS
me ici ? dis je épouvanté.

—Où, partout ?
—Partout chez ceux qui ont 

des enfants
—Je ne sais pas, je ne suis ja

mais; allé ailleurs ; seulement, 
vous, tâchez d’aller ailleurs.

—Où cela ?
—Je ne sais pas ; n’importe où: 

vous serez mieux qu’ici.

EXPOSITION 
INTERNATIONALE

ST-JEAN, 
18 AU 28 SEPTE

■

KNE 1898qu’à penser à l’hôpital pour me
Bardock Blood Bitters, "
Hood’s Sarsaparilla,
Ayer’s Cherry Pectoral, “
Huile toe de morue Wampoles 1 “ 79c —51 vous entrez 101, à son ser-
Emulsion de Scott vaut 1 ” 79e I vice, vous saurez qu'on ne meurt quera, je te retiendrai une pom- 
Vio. Fee de Br petite, “ 50e" 39e pas de faim, seulement on en souf-me de terre à ton souper, mo dit- 
Castoris .. 85c « 29c fre. Moi surtout, parce que c’est il. Puisque ta peau est dure aux
Baume de Hawker pour toux 25c " 19c une punition. coups, ton estomac sera peut-être
Baume de Sharp pour toux 25c “ 19e Une punition ! mourir de faim tendre à la faim.Baume de Cerise Dr Wilson 2% : 196 —Oai; an surplus, je peux Est ce que les menaces ne vous 

25c « 19c vous conter ça ; si Garofoli de- | ont jamais fait faire quelques cho
ses, vous ?

—Dame, c'est selon.
—Moi, jamais ; d'ailleurs je ns 

pouvais faire plus que ce que je 
n’avais fait jusque-là ; et je ne 
pouvais pas dire à ceux à qui je 
tendais la main : " Si vous ne me

retrouver aussitôt disposé à mar- 
chsr ; je fus étonné d’entendre 
Mattia parler ainsi :

—Si vous saviez comme en eet 
bien à l’hôpital, dit-il, en conti- 
nnant ; j’y ai déjà été à Sainte- 
Eugénie : i y a là un médecin, un 
grand blond, qui a toujours du su- 
cre d’orge dans sa poche, c’est du 
cassé parce que le cassé coûte moins 
cher, mais il n’en est pss moins 
bon pour cela : et puis les sœurs

$18.000 EN PRIX
Listes de Prix revisées et augmentais dans 

tous i« e départements.

-' 
titNimporte où ; c’était vague : 

et dans tone lee cas comment m’y 
prendre pour changer la décision 
de Vitalis ?

Comme je réfléchissais sans rien 
trouver, bien entendu, la porte 
s’ouvrit et nn enfant entra ; il te
nait un violon sono son bras, et 
dans sa main libre il portait un

Gros Prix spéciaux pour les Animaux et les 
Produits de la Laiterie.
Mlcr li entre Mercredi, le 14, et sort

Grand Etalage de la vie fores 1ère su Nou- 
vesu-Brunswick

Collections d’Animaux Sauvages, Oiseaux, 
Insectes, Plantes, Champignons, exposées a 
leur état naturel.

Prix offerts pour Collections d’Histoire Na- 
terelle

Machines de toutes espèces en mouvement 
—Nouveauté: manufreturières—Prix pour ie 
metteur étalage d’objets manufacturés.

CONCOURS DE COMTE 
Prix donnes par la Province de Nouveau. 
Brunswick, arrangés par le Conseil Exécutif. 
8700 donnes en prix de Weiher B14, erse Collections de Grains et de Fruits. 

8300 *",rt* en concours pour les Pois- 
-.9 sobs de N uveau-Branswlek, Isa

Liniment Blanc de Minard 
Liment de Johnson 
Pain-Killer do Davis 25c " 19c vient votre maître, mon exemple 
Pilules Roses du Dr Williams 50e" 39c pourra vous servir Le sienor 
Pilulespour les rognons et ici 50c ” 39c a servir. Le signor 
Huile Prussienne, 25c “ 19c Garofoli est mon oncle et il ma 
Radway’s Ready Relief, 25c " 19c Pris avec lui par charité. Il faut 
Et tous le. autres Remèdes brévetés I vous dire que ma mère est veuve.

'gros morceau de bois de démoli- 
tion. Ce morceau, pareil à ceux 
que j’avais vu mettre dans la che
minée, me fit comprend e où Ga
rofoli prenait sa provision, et le 
prix qu’elle lui coûtait.

—Donne-moi ton morceau de 
bois, dit Mattia en allant au-de
vant du nouveau venu.

Mais celui-ci, au lien de donner de caencer a amato moi trouveront 
ce morceau de bois à son camara- Iune grande variété d’attractions dans la Balle 
de, le passa derrière son dos d’amusements et dans ‘es mervsi’leuse a Re-

A ere 9. 006. Iresentations qui w donnerons sur le terrain.
—1 mais non, dit-il. I Grande Extrade nou rellem Poulali 1er nou.

—Donne, usoupe sera meilleu- o Fanira B letsa exsurud de partotc."* re. - Pour listes de prix et renseignements com.
—Si tu crois que je l'ai appor- plets, s’adresser a 

té pour la soupe, je n’ai que tren- w' & PITTIELD 
te six sous, je compte sur lui pour 1(juin98—3m

vous parlent doucement : “Fais 
cela, mon petit ; tire la langue, 
pauvre petit”. Moi j’aime qu'on 
me parle doucement, ça me donne 
envie de pleurer, et quand j’ai en
vie de pleurer, ça me rend tout 
heureux C’est bête, n’est-ce pas ? 
Mais maman me parlait toujours

et comme vous pensez bien, elle 
n’est pas richs. Quand Garofoli 
vint an pays l’année dernière pour 
prendre des enfants, il proposa de 
m’emmener. Ça lui coûtait à ma

en proportion, chez 

BARKERS, donnez pas un sou, je a’aurai pas 
de pommes de terre ce soir. ” Lee 
gens qui donnent aux enfants ne 
se décident pas par ces raisons-là.

—Et par quelles raisons se dé-

St-Jean, Moncton, Newcastle
mère, de me laisser aller ; mais 
vous savez quand il le faut... et il 
le fallait, parce que nous étions 
six enfants à la maieon et que j’é-| 
tais l’aîné. Garofoli aurait mieux ' —Ah ! voue êtes encore jeune, 

eux gai sont aises de cette maladie • I aimé prendre avec lui mon frère | vous ; on donne pour se faire plai- bon bouillon, du vin. Quand j’ai 
Leonardo qui vient après moi, sir à soi-même et non aux autres ;

CONGHENT de ! e parce que Leonardo est beau, tan- on donne à un enfant ïURUUEN I de Lawton dis que moi je suis laid. Et pour 
gagner de l’argent, il ne faut pas 
être laid Mais ma mère ne vou
lut pas donner Leonardo:" Cleet 
Mattia qui est l’ainé, dit elle, I

doucement. Lee sœurs parlenta
comme parlait maman, et si ce 
n’est pas lee mêmes paroles, c’estGale Gale cident-ils ? on donne pour Taire

plaisir.
—Ah ! vous êtes

la même musique. Et puis, quand 
on commence à être mieux, du

commencé à me sentir sans forces, 
parce qu’il ici, parce que je ne mangeais pas, 

est gentil, et ça c’est la meilleure j’ai été content ; je me suis dit :
des raisons ; on lui donne pour "Je vais être malade et Garofoli
l’enfant qu’on a perdu ou bien m’enverra à l’hôpital”’. Ah ! bien i manquent, 
pour l’enfant qu’on désire- ; on lui oui, malade ; assez malade pour --Il n’y a pas de morceau qui

1osant à • .-i donne parce 30° • bien chaud, moi-même, mais pas assez pour gé- tienne ; tu lee payeras, va ; cha-
c’est à Mattia de partir, puisqu’il tandis qne lui tremble de froid ner Garofoli ; alors il ma gardé, cun son tour. 1
Ifaut qu’il en parte un i c’est le sous une porte cochère. Oh ! je C’est étonnant comme les malhen. Maitia dit cela méchamment

bon Dieu qui l’a désigné, je n’ose connais toutes ces manières là ; roux ont lu vie dure. Par Garofo- 
pas changer la règle de bon Dieu,, j’ai eu le temps de les étudier : li n’s pas perdu l'habitude C._______

|Mevoila donc parti avec mon on- tenez, il fait froid aujourd’hui, m’administrer des corrections, à marade.

ole Grarofoli ; vous pensez que ça n’est-ce pas ? moi comme aux autres, 1 faut éclair de dure dans une figure si été dur de quitter la maison, ma —Très froid. dire, si bien qu’il y a huit jours il douce; c’eut plus tard seulement
mere qui pleurait, ma petite sœur — Eh bien ! allez voue mettre m’s donné un bon coup de bâton que j'ai compris qu’à vivre avec :

CHAS. A. EVERETT 
Directeur Seorét.

que Garofoli ne me fasse pas payer 
trop cher lee quatre sons qui meCONTRE LA GALE.

Dot onguent est un comede sur et prompt UNION HOTEL
Grand’rue, Moncton.

0. s. LEGERE, Proprietaire.
Accommodation de première classe pour les 

voyageurs. Bonne Sourie. Prix modérés.
FABRICANT DE SODA WATER HT

PEAPARA ET VENDU NY PAR

A. G. LAWTON
Ohemeoto et Brogutste, 

SHEDIAC, N. B.,

comme s’il était heureux de la 
de 1 correction qui attendait son ca-

Je fus surpris de oet
GINGER ALE.es Ion trouve toute erses de Remèdes contre * 

toutes les douleurs * toutes lee maladies et ce i 
a des prix raisonnables
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